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OCOBJIMBOCTI BEPBAJII3ALIIT CUTYAIIT KOMYHIKATUBHOI

ACHUHXPOHII B AZIPECAHTHO-AJIPECATHII KOH®ITYPALIIT

“YOJIOBIK-)KIHKA” ¥V ITPOLIECI ®OPMYBAHH S CIMEHOI'O
JMCKYPCHUBHOI'O ITPOCTOPY

(Ha npuknadi cyvachol imaniticbkoi Mogu,)

VY crarTi JOCHipKYIOTECS TpaMaTHYHi, JIEKCHYHI, CHHTAKCUYHI Ta JMCKYPCHBHI 3aco0M BepOaizaryii
cuTyalil KOMYHIKAaTUBHOI aCHMHXpOHIl y mpoueci (hopMyBaHHS CIMEHHOTO JIMCKYpPCUBHOTO IIPOCTOpY B
aJ[pecaHTHO-aIpecaTHili KoHpiryparlii “donoBik-kiHka”. IIpi 11bOMy BpaxoOBYIOTBCSI KOTHITHBHI Ta TeHZEPHI
0COOJIMBOCTI CIMEMHOTO CITLIKYBaHHSI.

Kirowosi csioBa: ciMeliHMI IMCKYPCHBHMIL TPOCTIp, KOMYHIKATWBHA ACHMHXPOHIs, aJpPECaHTHO-
anpecaTHa KOHQIrypaiisi “JoNoBiK-)KiHKa”, KOTHITHBHI OCOOJMBOCTI CIIIJIKYBaHHS, T€HZEPHI OCOOIMBOCTI
CITUIKYBAHHSI.

B crarbe mccenyoTes rpaMMaTHIECKHUe, JISKCHIECKHe, CHHTAKCHIECKHe U UCKYPCUBHBIC CIIOCOOBI
BepOaIM3aLMy  CUTyallMd KOMMYHHMKATHBHOM aCMHXpPOHHMM B TIpoLecce (OpMUpOBaHUS CeMEHHOro
JIMCKYyPCUBHOTO TIPOCTPAHCTBA B AJPECAHTHO-a[PECaTHOH KOoHQHrypamun ‘“Myx-keHa”. Ilpu 3Tom
YUHTBIBAIOTCS] KOTHUTHBHBIC M TeHJIEPHbIE 0COOCHHOCTH CEMEHHOT0 OOIICHHSL.

KiroueBble cjioBa: ceMeitHOE JMCKYPCHBHOE IIPOCTPAHCTBO, KOMMYHHKATHUBHAs aACHHXPOHHS,
aZpecaHTHO-a/IpecaTHass KOH(HTypaIys «My)X-KeHa», KOTHHTHBHBIE OCOOCHHOCTH OOILIEHHS, TeHIEpHBIC
0COOEHHOCTH OOILIEHHMSL.

The article deals with the grammatical, lexical, syntactical and discursive traits of communicative
asynchrony situation’s verbalization in the process of family discourse space’s creation in the “husband-wife”
addressor-addressee’s configuration. The cognitive and gender communicative peculiarities of family’s
interaction are taken into consideration.

Key-words: family discourse space, communicative asynchrony, ‘“husband-wife” addressor-
addressee’s configuration, cognitive peculiarities of interaction, gender peculiarities of interaction.

AKTyaJbHICTHb BUKJIQJIEHOTO B CTarTi JOCTI/DKEHHS  3YMOBIICHA
BIJICYTHICTEO CHCTEMHOrO JIOCITIKEHHS OCOONMBOCTEH BepOammizallii cHTyarii
KoMmyHIKaTHBHOT acuHXpoHii (KA) B ciMmeiHIi anpecaHTHO-apecaTHIH
koH(iryparii (AAK) “gomnoBik-xkiHka” Ha MaTepiaii cydJacHo] iTaniiicbkoi MOBH.

Mera crarTi nonsirac y BU3HAUCHHI OCOOIMBOCTEN BepOatizarlii cuTyartii
KA npu ¢opmyBaHHI JUCKYPCUBHOTO IIPOCTOPY CiM 1.

O0’ekTOM  BHCTyNae  JUCKYpC ~ Cy4acHOi  iTamilicbkoi — CiM’i,
MPOAHATI30BAHUN y MeXax JUCKYPCOJIOTii, KOTHITOJNOTii Ta KOMYHIKATHBHOI
JIHTBICTUKH.

ITpeaMeT ROCTIKEHHS CTaHOBIATH JICKCHKO-TPAMATWYHI, CHHTAKCHYHI
0COOJIMBOCTI Ta CTPYKTYPHO-AMCKYPCHBHI TaTepHH BepOamizamii cutyauii KA
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CIMEMHOr0 IUCKYPCY B Cy4aCHOMY iTAJIOMOBHOMY COLIIYMI.

Marepiaiom  JOCHI/DKEHHS  CIyTyBaIM  Bi€Oo- Ta  ayJio3aIicu
ABTEHTUYHUX MPOTPaM ITANICHKOTO Pajio Ta TeneOaueHHs..

HaykoBa HOBM3HA BHU3HAYA€THCS THM, IO BIIEPIIE HA MaTepali Cy4acHOi
ITANACPKOI MOBH  JOCIIIDKYIOTECSI  OCOOJIMBOCTI  BepOaibHOI mpe3eHTamil
KoH(miKTHUX cuTyanii B cimedHii AAK ‘“dornoBik-kiHka® Ha Marepiaii
Cy4acHOI iTasiicbKkoi MOBH.

CyuacHi JIHIBICTHYHI JOCTI/PKEHHS! CUTYallill KOH(IIIKTY CITUPAIOThCS Ha
BUSIBIICHHSI KOTHITHBHOI CKJI[JOBOi MPOTUCTOSIHHS aJpecaHTa Ta anpecata [1; 2;
3; 4], reHepHUX BiIMIHHOCTEH KOMYHIKATHBHOI MOBEIHKHM YOJIOBIKA Ta YKIHKH
[5; 6], HanmeXHOCTI ajpecaHTa Ta aapecara N0 PI3HUX COLIATBHUX, BIKOBHX
YTPYIIyBaHb, a TAKOXK PI3HUINIO B CHCTEMIi IIHHOCTEH Ta CHPHIHATTS OTOUYIOUOL
JUICHOCTI /IpecaHToM Ta ajpecaTom [7].

VY naHiii cTaTTi MU pO3MIAAEMO OCOONMMBOCTI BepOamizarii curyarii KA B
AAK “gonogik-xinka”. TlocriiiHicTe crinkyBaHHs [8:69—70], HasBHICTH
CIIIGHUX 3allOBHGHMX B MHHYJIOMY KOTHITHBHHX JIaKyH Ta IIOCTiifHE
TIOTIOBHEHHS 3HAHb IIPO CHEIM(IKy IOBEIIHKH, OCOOIMBOCTCH KOMYHiKarii
MPEeNICTaBHUKA MTPOTHIICKHOTO TeHAEPY, 0COOIMBOCTI BUOOPY TEM IS CIMEHHOro
CNJIKYBaHHs BIUIMBAIOTh Ha XapakTep BepOamizauii cutyauii KA B cimeiiHiii
AAK “‘4onoBik-xiHKa”.

Kpim Toro, y mporreci 6araTopiyHOro CIUIKYBaHHSI YOJIOBIKa Ta JKIHKH, SK
MPABWIO, HAKONMYYETHCSI HETaTMBHHH JIOCBI Ta HEraTHBHOMAapKOBaHA
iH(opManis Mpo KOMYHIKaTHBHY IOBEAIHKY aIpecaHTa, HMOCTIIHO aKTHBYETHCS
iHpopmMawiss mpo TeHaepHi Hopmu Ta crepeotumm [9:40-45, 196-216],
BIANPAIbOBYIOTECS  imioTnnoBi s jgaHoi  AAK — marepHu-11abnoHu
BUKOPHCTAHHS KOH(IIKTHAX CTPATEriii Ta TAKTHK.

[NomrroBxoM [yisi ciMeitHOro KOHQITIKTY cTae iH()OpPMAaLiifHO-KOTHITHBHUM
[1:34-42], akcionoriyHo-apryMeHTaTHBHIN, ICHXOJIOTIIHIH, TeHaepHuit [9:219—
23], komyHikaTuBHUI quicoHaHC B AAK “4oNoOBiK-XiHKa”, IPUIOMY y TIpOIIec
BepOanizamii curyanii KA iMIUTIIMTHO TPUCYTHI MOCHIAaHHSA HA KOH(IIKTH Y
MUHYJIOMY: “Anche guella volta quando eravamo a Como, hai detto che... Non
ricominciamo, per favore! Te [’ho gia detto mille volte che...”’[9].

BuineHa3BaHi KOMyHIKATHBHI XOIU HAJIAIOTh CIMECHHOMY KOH(IIKTY pHC
OUKIIYHOCTI, MO Yy Tpolieci BepOamizamii TNpOSBISEThCS B BHUKOPHCTAHHI
YKCJICHHUX TIOBTOPIB: “— Ma che t importa, mamma! Se papa vuole bruciarsi lo
stomaco, lascialo fare! - Eccolo! Senti, ha ragione Valerio, ti brucerai lo
stomaco! — Ma insomma! Saro padrone di bruciarmi lo stomaco, e mio! — Lo dico
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per te! Comunque, Bruno, tieni, Bruno, tieniti il tuo pepe! Non sei mai contento!”
[13].

OnHUM 3 TUTIOBHX TUCKYPCHBHHX TaTepHiB movatky KA npu ¢popmyBaHHI
CIMEHOro JIMCKypCy € BepOani3allis JaTeHTHOTro (IPUXOBAHOTO) KOHQIIKTY
gyepe3 aktuBamito cemu “UYIXKE” [1:3442, 149-162], nmpu domMy MHOYaTOK
KOH(QIIKTHOT cuTyalii Moke Math adcypaHuii xapaktep [8:264-265]. Taxk,
XpOHIYHMKA a00 JATeHTHUH KOH(IIKT, 5K MPaBUIIO, PO3MOYMHAETHCS 3
BepOaiizamii HEeCyTTEBHX, MOOYTOBHX, JpPi0’S3KOBUX TPUYMH BHUHUKHEHHS
koH(pmikry. Ilpm 1poMy wacto BiAOyBaeThCs JIEKCHUHA Ta TpaMaTHvHa
iHTeHCHU(IKAIliT €JIEMEHTIB TOBIIOMIICHHS 3a JIOIOMOTOK) BHKOPUCTAHHS
JIEKCHYHUX OJMHHUIb-IHTEHCH(DIKATOPIB KUTBKOCTI Ta SIKOCTi, IOBTOPY; aJJpeCaHT
Ma€e XapaKTepHy HeBepOalbHY MOBEAIHKY (ITBHUIICHWA TOH PO3MOBH, HAITO
MPUCKOPEHHIT a00  CIOBITbHEHWH PUTM  TOBIOOMJIEHHS, JEMOHCTpALlis
arpecHMBHUX JKECTIB Ta MIMIKH TOIIO), 3pPOCTaE€ KUIBKICTh II€PEpUBAHb,
TIOBIZIOMJICHb — OKJINYHUX PeueHb, OMHOWICHHUX PEUEHb, He3aBEPIIICHNX PEUCHb,
BUKOPHCTOBY€ETHCSI IHBEPTOBAaHMI MOPSIOK CIIB y TOBimOMIICHHI: “Scherzi?!
Signore! Adesso...che dici?! Ehi, piantala! Madonna! Bastardo! Volevo solo... Tu
invece adesso tu stai qui, mentre io...Che schifo! — Ma che esagerata che sei! —
Esagerataio?!” [13].

IaTencudikarii mimAra0Th, SK NPaBWIO HETATHBHI 3BUYKH, C€IEMEHTH
TIOBEJIIHKH, PHCH XapaKTepy anpecara: “— e matto per sei giorni della settimana!”
[10].

“— Mi passi il pepe, Mirella? — Ma se ne hai gia un quintale ... — La
carbonara dev’essere nera di pepe! — Si, ma poi diventa anche immangiabile!”
[13].

Y mporuieci (opMyBaHHS CIMEHHOTO AUCKYPCHBHOTO IIPOCTOPY BHHUKHEHHS
curyanii KA kopenroe 3 mopymeHasMm konrenty “NOI” B AAK “‘gonosik-
JKIHKa”, IO TIPOSIBILIETRCS y BepOatizamii KOMyHIKaTHBHOTO, TICHXOJIOTIYHOTO,
(hizuuHOrO BiITaICHHS ajJipecaHTta BiJI azpecara:
“_ Guarda che roba!Mi volta stomaco solo a vederlo! E una montagna di pepe! —
E allora girati dall’altra parte! — No, sei tu che ti devi girare, non io!” [13].

[Ipu 1boMy CIIOCTEpIraeThCsl 3pOCTAHHS KUIBKOCTI TEKCTOBHX AHTOHIMIB,
KOHCTPYKIIIH 3 TIPOTHUCTAaBJICHHSAM, BHUIUIBHUX KOHCTPYKIH 3 CEMOIO
MPOCTHCTABICHHS Ta MOsIBA Y MOBJICHHI YOJOBiKA Ta JKIHKHA JCHKTUYHHX
MIPOTHCTABIICHUX €JIEMEHTIB io-tu questo-quello, siki BepOami3ylOTh BiJICYTHICTH
€JTHOCTI, B3aEMOPO3YMiHHsL: “Non ti riconosco, non so come raggiungerti, sembri
perso nei tuoi pensieri, sei assente, sei lontano anni luce dalla verita, lo capisci?”
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[12]. “lo non ti capisco pin! Vedi, avevo ragione io, sei tu che hai sbagliato! Non
e questo che mi da fastidio, e quel fatto che non sei mai presente! ”[15].

BepOarizartist BinganeHHs Ta npoTucTaBieHHs B cimeitniii AAK “domnoBik-
JKIHKa”’, IPHPOAHBO, KOPEIIOE 3 HAsSBHICTIO YHCIICHHUX ITOCHIAHb Ha ICHYBAaHHS
TeHJICPHOMApPKOBAaHUX BiIMIHHOCTEH aipecaHTa Ta ajpecara, IpUIOMY
cTBOpeHHs cutyarii KA cmiBmajgae 3 HETATUBHOIO aKCIOJIOTIYHOIO JISTBHICTIO
ampecaHTa IO BIJHOIICHHIO 1O TeHAepy anapecara. HerartuBHa oOLiHKa
BepOasti3yeThesi 3a JOMOMOIOI0 BXKMBaHHS IMEHHHKIB, IPUKMETHHUKIB 3 CEMOIO
HEeraTuBHOI OUiHKH /ibertino, attaccabriche, don Giovanni, litigone, rompiscatole,
mascalzone, fesso, testardo, infedele, indifferente, irresponsabile, debole,
BHICJIOBJICHHSI HETaTHBHOI Cy0’ €KTUBHOI OITIHKH ITiJT 4ac eMOIIiHHOT apryMeHTaIli,
IPUYOMY OLIHKA YacTO Mae€ y3aralbHIOIUMH xapaktep: “Tutti gli uomini sono
Jatti cosi! Tutti gli uomini italiani sono fessi! Tutte le donne sono pronte a
rompere le scatole ai loro mariti!” [16].

JucrapMonizarliss / pyHHYBaHHS JMCKYPCHBHOTO CIMEWHOTO TPOCTOPY
cIiBrazae 3 BepOaizalliero KOHIENTY «PyHHAIlSD B JIOKAIEHO-ITHCKYPCHBHOMY
1n mIo0akHOMY Horo 3Ha4ueHHi: “Mi hai rovinato la vita! E questo ha rovinato il
nostro rapporto!” [15]. Ilpu 1pOMy agpecaHT BUKOPHUCTOBYE IUCKYPCHUBHUMN
marepH “non c’é pin + IMEHHHKM 3 CEMOI0 KOXaHHs, B3a€MOPO3YMiHH,
MO3UTHBHOTO TICHXOJIOTTYHOTO Ta eMolliitHoro crany B AAK “donoBik-KiHKa”
fiducia amore, intesa, tenerezza, armonia, sintonia”:*“Non c¢’e piu intesa tra noi
due! Non esiste pi fiducia tra te e me! Non vedo piut la tenerezza nella famiglia!”
[17].

JucrapMoHizallis HOpPMalIbHOTO OOMiHYy aKTHBHOK KOMYHIKaTHBHOO
POJUTIO pealti3yeTscsi y MOBICHHI agpecaHTa Ta ajpecara 3a JOIOMOIOIO
MapKepiB TiepepuBaHHs KOMyHiKauii bastal, chiudiamo il discorso, lasciami
parlare, lasciami dire, chiudi il becco!, fammi dire una parola, BUKOpHCTaHAM
CHHTaKCUYHO HE3aBEpIICHUX KOHCTPYKUIH: “ - Lasciami parlare! - Il discorso é
chiuso qui! - Lasciami spiegare, ti prego! — Chiuso il discorso! Me ne vado
subito! Ma che mascalzone che sei!”’[16].

AXTyalnbHUI Jliiep KOMYHIKalil MOCIYTrOBYETbCS KOHCTPYKLISIMH 3
IMIIEpaTHBOM, BHKOPHICTOBYE IIOTPO3H, IPOHIIO, BHAETBCS 1O BKUBAHHA
MeWOPaTHBHOI Ta 3aHWKEHOI JIeKCUKU: “Tu non ti muovere da nessuna parte,
vado io al bancomat, capito! Sei proprio bello! Amore, chi te lo impedisce a
farel? Cara, tu devi rivolgere questa domanda a se stessa, non a me! Senti per
Javore rimettitutto come I’hai trovato! Tranquillizzati! Fermati, dove vai, fermati!
Allora, non devi dimostrare la tua passione! — Amore! — Non mi chiamare amore!
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— Ma io sono un cominista! — Resta pure un comunista! Nesusno te lo
impedisce a restare! Lo capisci questo?! Resta pure quello che ti pare, ma non
rompere scatole anche a me!’’[14].

VY mpormeci posropranss curyamii KA agpecanT 4acto BHaeTscs 10
BUKOPUCTAHHS TIepH(PACTHIHO]  KOHCTPYKIi “‘staretinfinito” 3 meToro
BepOamizallii ~ po3mparyBaHHsS Ta IS 3alCPEYeHHS  TOMEPEIHBOTO
KOMYHIKaTUBHOTO XOIy ajpecata: “— Non sto mica dicendo che hai fatto una
carbonara cattiva!Voglio solo un po’ piu di pepe!”’[13].

Curyauiss AK B cimeiiniii AAK bacto cynmpoBOmKYeTbCS MEPEXOIOM
OJIHOTO 200 000X 3 KOMYHIKAHTIB JI0 €MOIIIHHOI apryMeHTallil, [0 KOPEeoe i3
BepOai3alliero BiICYTHOCTI 3I0POBOTO TJy3Iy B aipecaHta: “Ma sei proprio
pazza! Tu non ragioni! Hai perso la testa! Sei impazzita?! Che ti prende?! Che
discorso & questo? E un discorso da donna matta! Sei pazza! — Tu hai perso la
testa! — L’ hai persa tu! — Tu non ragioni! — TU non ragioni!”’[13,14].

Y cBOFO Yepry eMOIiiHICTh apryMeHTallii, BAKOPUCTaHHS argumentum ad
personam, J0 SKOTO TaK YacTO BJAFOThCS YOJIOBIK i — OCOOJNMBO — JKIHKa B
ciMeiiHii AAK mpH3BOANTE 10 MOPYIICHHS HOPMAIBHOTO YEPryBaHHS
KOMYHIKaTUBHUX poJiei, BepOanizamii OopoTsOHM 32 poiib Jifepa y ciMeHHOMY
JMCKYPCUBHOMY TIPOCTOpi Ta cimM’1 B uisiomy:” —Saro il padrone di bruciarmi lo
stomaco, ¢ mio! (Teatrogiornale, 20 02 2003) Sei uguale a tuo padre, padre
sempre assente e disinteressato! — Insomma, ne fai un fatto personale!”’[13].

XapakrepHoto s curyanii KA y mporeci (opMyBaHHS CiIMEHHOTO
JICKYPCHBHOTO TIPOCTOPY € BepOati3allisi arpeCHBHO-aCEPTUBHOI HEBEpOATLHOT
TTOBEJIIHKY MOBEIIHKY ajpecara, a TAKOXkK SKCIUTIIMTHA BepOasTi3allisi HeraTUBHUX
EMOIIIHHUX peaKIliii Ta CTaHiB, 10 CYNPOBOPKYETHCS 3ITXaHHAMH, IIIa4EM,
PUIAHHAMHM, JEMOHCTPAIIEl0 arpecHMBHOI MiMIKH, JKECTIB Ta CKOPOYCHHI
MPOKCEMIYHOT JTUCTAHIIIT 3 METOI peati3alii arpecHBHUX il II0J0 aapecara:
“Mi hai guardato storto. Cosa significa questa faccia?! Ma che hai?! Perche mi
stai guardando in questo modo?” [9].

B cimeiiniiit AAK “400BiK-KiHKa” YOJIOBIKH MPOSIBISIIOTH CXUJIBHICTH JI0
BepOaizalii arpecuBHOI MOBEIIHKH, a XIHKH — J10 BepOajizallii crany oOpasu,
BTOMH, po3apatyBaHHs: “Ti faccio vedere i topi verdi! Ora ti uccido! Ti ammazzo!
Non ce la faccio pin! Ne ho sopr ai capelli! Mi hai offeso!” [10; 11; 12].

Takum urHOM, cTBOpeHHS cutyarlii KA B AAK “donoBik-kiHKa” Mae cBOi
KOTHITHBHI, aKCIOJIOT14Hi, apryMeHTAaTHBHI OCOOJIMBOCTI, @ TaKOX OCOOJIMBOCTI
3afiHATTS Ta YTpUMaHHS POJIi Jiiiepa KOMYyHiKallii, 1110, Y CBOIO Yepry, BILUIUBAE Ha
npouec BepOamizauii KoH(KTY B ciMeiiHoMy muckypci. [lpu dopmyBanHi
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curyauil KA BaxiIuBUM Ui po3yMiHHA i1 JUHAMIKM CTa€ TeHAEPHUI acreKT
KOMYHIKQTHBHOI TIOBEIHKM TOAPYXOKS, HAKOIMMYEHUH TOCBII MpO crenudiky
KOMYHIKQTHBHOI TIOBEIIHKH ajJpecara y THIIOBUX KOH(IIKTHUX MaTrepHax
criikyBanHst. Cepen ocobnuBoctedd BepOamizamii curyamnii KA B cydacHOMy
CIMEHHOMY AMCKYpCi CNiJl BUIUINTH BXKMBAHHS JIEKCHYHUX OAMHHIL 3 CEMOIO
HETaTUBHOI OIIHKM, JICKCHYHUX OAMHHUIb PO3IIMPEHOI CEeMaHTHKU IS
BepOanizamii mpuurHU KOHQIIKTY, ACHKTHYHUX ENIEMEHTIB y MPOTHCTaBIICHHI
Juisl BepOaizanii AuCrapMoHizalli Ta pyWHYBaHHS CIMEWHOTO JUCKYPCHBHOTO
rpoctopy. Y Tpolieci eMOLIHOT apryMeHTallii XapakTepHe BXKUBaHHS KUTbKICHOT
Ta SIKICHOI iHTeHCH(IKAIli, OKIMYHMX, HE3aBEPIICHUX, OMHOWICHHUX PEYCHb-
BHCJIOBJICHb, IHBEPTOBAHOTO TOPSIKY  CNiB, BHAUIBHUX  KOHCTPYKILH,
nepupacTUIHUX ~ KOHCTPYKIIH, MapKepiB  IepepHBaHHA  KOMYHiKaIlii,
y3araJlbHeHOi HeraTUBHOI OLIIHKH, MIATEPHY “3arepedeHHs + JeKCHYHI OAMHUII 3
CEMOIO 3aKOXaHOCTI, IOBIpY, KOXaHHSI, BIZTAHOCTI, OJIM3BKOCTI, pO3yMiHHS .

IlepcnexkTBM NMOJAIBLINUX AOCHIKEHb. Y MailOyTHHOMY BHIAETHCS
BaKJIMBIIM JOCIIIMTH HAI[IOHATBHO-CIIENU(IUHI PHCH CUTYaIlii KOMyHIKaTHBHOL
acHMHXpOHIi y mpomeci (opMyBaHHS CIMEHHOTO AHCKYPCHBHOTO IIPOCTOPY
Cy4acHOI iTalmichKoi ciM 1.
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II.T'ymepoB. — M.: OcHoBbl mnpaBocimaBHOW KynbTypbl, 2010. — 200 c. 8. Baynasux I1. Tlparmatuka
YesoBeuecknX KommyHukaiwii / [BarytaBuk 1., busun Jk., [bxexcon [1.]. — M. : Anpenb-IIpecc, 13n-Bo
OKCMO-IIpece, 2000. — 320 c.

JKEPEJIA NTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJTY
9. Al posto tuo, 28.10.05. 10. Al posto tuo, 12.10.06. 11. Cominciamo bene, 13.05.12. 12. Cominciamo
bene, 14.12. 03. 13. Teatrogiornale 20.02.2003. 14. Teatrogiornale 17.11.04. 15. Ricomincio da qui, 16.01.03.
16. Ricomincio da qui, 11.04.04. 17. Ricomincio da qui, 02.06.06.
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